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SMERNICA KOMISIE 97/46/ES
z 25.jila 1997,

ktorou sa meni a dopliia smernica 95/44/ES ustanovujiica podmienky, na ziklade ktorych sa urité
Skodlivé organizmy, rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohich I aZ
V k smernici Rady 77/93/EHS méZzu dovizat do spolocenstva alebo jeho urcitych chrinenych z6n

A%

alebo premiestiiovat v ramci nich, na pokusné, vedecké alebo slachtitelské acely

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 77/93/EHS z 21. decembra
1976 o ochrannych opatreniach proti zavle¢eniu do spolocen-
stva organizmov $kodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty a proti ich Sireniu v rdmci spolocenstva (!), na-
posledy zmenend a doplnent smernicou Komisie 97/14/[ES (3,
a najmd na jej ¢lanky 3 (7) e), 4 (5), 5 (5) a 12 (3¢),

kedze podla ustanoveni smernice 77/93/EHS sa skodlivé orga-
nizmy uvedené v prilohdch I a I, & uz samotné alebo v spo-
jeni s prislusnymi rastlinami alebo rastlinnymi produktmi
uvedenymi v prilohe 1I k vy$Sie uvedenej smernici, nesmi
dovézat do spolocenstva alebo jeho urcitych chrdnenych zén
a rozsirovat premiestiiovanim v ramci nich;

kedZe podla smernice 77/93[ES sa rastliny, rastlinné produkty
a iné predmety uvedené v jej prilohe I nesmd dovézat
do spolocenstva alebo do jeho uréitych chranenych z6n;

kedZe rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené
v prilohe IV k vyssie uvedenej smernici sa nesmii dovdzat do
spolocenstva alebo do jeho urcitych chranenych zén, alebo
premiestiiovat v ramci nich, pokial nie st splnené prisluiné
$pecidlne poziadavky vymenované vo vyssie uvedenej prilohe;

kedZe rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené
v prilohe V, ¢ast B, k smernici 77/93[ES prichddzajice z tre-
tich krajin sa nesma dovézat do spolocenstva, pokial nespliaji
normy a poziadavky ustanovené v uvedenej smernici, a ak
k nim nie je priloZené dradné fytosanitdrne osvedcenie zarucu-
juce taky sulad, a ak okrem toho nie st dradne skontrolované
s cielom zabezpeCenia sitladu s uvedenymi ustanoveniami;
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kedze ¢lanky 3 (7) e), 4 (5), 5 (5) a 12 (3¢) uvedenej smernice
viak ustanovujl, Ze tieto pravidld sa neuplatiiuji na dovoz
a premiestiiovanie takych $kodlivych organizmov, rastlin,
rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré st uréené na
pokusné, vedecké alebo slachtitelské tcely, a to za urcitych
podmienok, ktoré sa stanovia na trovni spolocenstva;

kedze smernica Komisie 95/44/ES (}) ustanovila podmienky,
ktoré sa musia splnit v pripade takych dovozov alebo
presunov, aby sa zabezpecilo, Ze neexistuje riziko rozsirenia
skodlivych organizmov;

kedze v clenskych Stitoch existuje potreba dovdzat rastliny
stolonotvornych alebo hluzotvornych druhov Solanum L. alebo
ich hybridov uréenych na pestovanie, na $lachtitelské ucely
alebo na uchovanie genetického materidlu alebo na vedecko-
technické ucely;

kedZze rozhodnutie Komisie 80/862/EHS (), naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 96/713/ES (), ustanovilo podmienky,
ktoré sa musia splnit v pripade dovozov a presunov vyssie
uvedenych rastlin, aby sa zabezpetilo, Ze neexistuje riziko
rozsirenia $kodlivych organizmov;

kedze platnost rozhodnutia 80/862/EHS v zmenenom a dopl-
nenom znen{ uplynie 31. decembra 1997, a preto je vhodné,
aby sa podmienky ustanovené v uvedenom rozhodnuti zapra-
covali do tejto smernice;

kedze je potrebné stanovit podmienky, ktoré sa musia splnit
v pripade dovozov alebo presunov vyssie uvedenych rastlin,
aby sa zabezpedilo, Ze neexistuje riziko rozsirenia skodlivych
organizmov;

kedze tieto podmienky musia zohladnif vyvoj novych metdd
testovania chorob zemiakov a nové informécie o organizmoch
Skodlivych pre zemiaky, ktorych pritomnost je potrebné
zistovat testovanim;
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ked7e opatrenia ustanovené v tejto smernici st v sulade
so stanoviskom Stéleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 95/44/ES sa tymto meni a dopliia takto:

1. ¢lanok 1 (1) sa nahrddza tymto:

,1. Clenské stity zabezpecia, aby pre kazdt ¢innost na
pokusné, vedecké alebo $lachtitelské ucely, dalej len (in-
nosti’, ktoré by zahfnali pouzitie $kodlivych organizmov,
rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov podla
clankov 3 (7) €), 4 (5), 5 (5) alebo 12 (3¢) smernice
77[93[EHS, dalej len ;materidl’, bola zodpovednym tiradnym
organom predloZend Ziadost pred dovezenim akéhokolvek
takéhoto materidlu do ktoréhokolvek ¢lenského $titu alebo
jeho prislusnych chranenych zén alebo presunom v rdmci
nich.;

. v prilohe III, Cast A, sa vkladd nasledujuci text:

,Oddiel IV:  Rastliny  stolonotvornych  alebo  hluzotvornych
druhov Solanum L. alebo ich hybridov urcenych na
pestovanie.

1. Rastlinny materidl, kde je to potrebné, sa podrobi
liecebnym postupom ustanovenym v Technickych smer-
niciach FAO/IPGRL

2. Kazdd jednotka rastlinného materidlu sa po vykonani
liecebnych postupov uvedenych v bode 1 podrobi in-
dexovaniu. Vsetok rastlinny materidl, vrdtane indexova-
nych rastlin, sa prechovdva v schvélenych zariadeniach
v podmienkach karanténnej izoldcie ustanovenych
v prilohe I. Rastlinny materidl uréeny na schvilenie s
ciefom dradného wuvolnenia sa pocas indexovania
prechovdva v podmienkach, ktoré umoznuji normdlny
cyklus  vegetativneho  rastu, a v Case dorucenia
a ndasledne v pravidelnych intervaloch az do zostarnutia
podlicha vizudlnej kontrole na priznaky a symptémy
kodlivych organizmov vrdtane vsetkych zdvaznych
skodlivych  organizmov ~ uvedenych v smernici
77/93[EHS a na symptémy spOsobené potato yellow
vein disease.

3. Postupy indexovania uvedené v bode 2 sa vykondvaji
podla technickych ustanoveni definovanych v bode 5,
aby sa zistili aspon nasledovné skodlivé organizmy:

— baktérie

a) Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al;

b) Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith.

— virusy a virusom podobné organizmy
a) Andean potato latent virus,
b) Potato black ringspot virus,
¢) Potato spindle tuber viroid,
d) Potato yellowing alfamovirus,
e) Potato virus T,
f) Andean potato mottle virus,
g) bezné virusy zemiakov A, M, S, V, X a Y (vritane

Yo, Yn a Y9) a zvinutka zemiaka (Potato leaf roll
virus)

Avsak v pripade pravych semien zemiakov sa vykonaja
postupy indexovania s cieom zistenia aspon virusov
a virusom podobnych organizmov  vymenovanych
v pododsekoch a) az e).

. Rastlinny materidl podliehajiici vizudlnym kontroldim

uvedenym v bode 2, a na ktorom sa pozorovali priz-
naky a symptoémy Skodlivych organizmov, sa podrobi
prevereniu vratene testovania, ak je to potrebné, aby sa
urdila, pokial je to mozné, identita $kodlivych orga-
nizmov sposobujtcich priznaky a symptomy.

. Technické ustanovenia uvedené v bode 3 st tieto:

— baktérie

1. V pripade hltiz sa testuje pupkovy koniec kazdej
hluzy. Standardnd velkost vzorky je 200 hliz.
Postup sa v§ak moze uspokojivo pouzit na vzorky
s menej nez 200 hluzami.

2.V pripade mladych rastlin a odrezkov, vritane
mikrorastlin, sa testuji dolné Casti stonky a tam,
kde je to vhodné, korene pre kazdd jednotku
rastlinného materialu.

3. Po testovani uvedenom v bodoch 1 a 2 sa dopo-
rucuje testovanie dcérskych hltiz alebo v pripade
druhov, ktoré netvoria hluzy, dolnej ¢asti stonky,
pocas jedného normélneho cyklu vegetativneho
rastu.

4. Pre materidl uvedeny v bode 1 sa pre vySetrenie
na Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.
pouzije metéda spolocenstva ustanovend v pri-
lohe T k smernici Rady 93/85/EHS (!). Pre mate-
ridl uvedeny v bode 2 sa modze pouZit tito testo-
vacia metoda.

() U.v. ES L 259,18.10.1993,s. 1.
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5. Pre materidl uvedeny v bode 1 sa pre vySetrenie

na Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
pouzije predbezny testovaci postup ustanoveny
v prilohe k rozhodnutiu Komisie, ktoré sa mad
prijat s cielom nahRadenia karanténneho postupu
¢. 26 pre Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
zavedeného Eurdpskou a stredozemskou organi-
zaciou na ochranu rastlin (EPPO).Pre materidl
uvedeny v bode 2 sa moZe pouZit tito testovacia
metdda.

— virusy a virusom podobné organizmy, iné ako viroid

vretenovitosti zemiakov (Potato spindle tuber viroid)

1. Testovanie vegetativneho materidlu (hluzy, mladé

rastliny a odrezky, vritane mikrorastlin) mini-
mélne zahffia serologicky test uskutocneny
v dobe kvitnutia alebo tesne pred kvitnutim pre
kazdy zo skodlivych organizmov uvedenych na
zozname Skodlivych organizmov, okrem viroida
vretenovistosti zemiakov (Potato spindle tuber
viroid), a po nom nasleduje biologicky test mate-
ridlu vykazujiceho negativne vysledky v serolo-
gickom teste. V pripade zvinutky zemiaka (Potato
leaf roll virus) sa uskutocnia dva serologické testy.

. Test pravych semien zahffia minimalne serolo-

gicky test alebo biologicky test, ak nie je mozné
vykonat serologicky test. Dorazne sa doporucuje
vykonat druhy test pre urciti cast negativnych
vzoriek a vykonat test inym sposobom v pripade
hrani¢nych vyskledkov.

. Serologické a biologické testy uvedené v bodoch

1 a 2 sa uskuto¢nia na rastlindch pestovanych
v sklenikoch, pricom sa vzorky odoberti aspon
na dvoch miestach na kazdej stonke vrdtane
mladého plne vyvinutého listu na vrchole kazdej
stonky a zo star§icho listu zo strednej Casti;
vzorka sa odoberie z kazdej stonky z dovodu
moznej nesystemickej infekcie. V pripade serolo-
gického testovania sa listy odobraté z jednotli-
vych rastlin nemieSajii, pokial nebol schvileny
objemovy pomer pre pouzivani metédu; listy
odobraté z jednej stonky sa v§ak mozu zmiesat,
aby sa vytvorila vzorka z kazdej rastliny. V pri-
pade biologického testovania sa moéze zmieSaf
maximdlne pit rastlin, pricom sa inokuluje mini-
malne rovnaky pocet indika¢nych rastlin.

. Vhodné indika¢né rastliny, ktoré sa maji pouzit

pre biologické testovanie uvedené v bodoch 1
a 2, st tie, ktoré st uvedené v zozname Eurdp-

skej a stredozemskej organizdcie na ochranu
rastlin (EPPO), alebo iné dradne schvalené indi-
ka¢né rastliny, ktoré maji schopnost odhalit
pritomnost virusov.

5. Z karantény sa uvolni iba taky materidl, ktory sa
priamo testoval. Tam, kde sa urobila indexacia
ocka, sa moze uvolnit iba potomstvo testovaného
ocka. Hluza by sa nemala uvolnit kvoli moznym
problémom s nesystemickou infekciou.

— viroid vretenovitosti zemiakov

1. U vSetkych materidlov sa testy vykondvaju na
rastlindch pestovanych v skleniku, akonahle st
plne vyvinuté, avSak pred kvitnutim a tvorbou
pelu. Testovanie vykonané na vyhonkoch hliz/
rastlindch pestovanych in vitro/malych semendci-
koch sa povazuje iba za predbezné testovanie.

2. Vzorky sa odoberajii z plne vyvinutého listu na
vrchole kazdej stonky rastliny.

3. VSetok materidl uréeny na testovanie sa pestuje
pri teplote, ktord nesmie byt niz$ia ako 18 °C
(pokial mozno pri teplotich vyssich ako 20 °C)
a s aspon 16-hodinovou fotoperiédou.

4. Testovanie sa vykondva pomocou rddioaktivne
alebo nerddioaktivne oznacenych sond cDNA
alebo RNA, postupom return-PAGE (so strie-
bornym zafarbenim) alebo RT-PCR.

5. Maximélny objemovy pomer vzoriek v pripade
sond a return-PAGE je 5. Pouzitie tohto pomeru
alebo vyssich pomerov musi byt overené.”

Cldnok 2

1. Clenské 3tity uvedd do dGcinnosti zdkony, iné prévne
predpisy alebo sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stiladu s touto smernicou 1. janudra 1998. OkamZite o tom
budi informovat Komisiu.

Ked ¢lenské $tity prijmd tieto opatrenia, tieto budd obsahovat
odkaz na tito smernicu alebo ich bude sprevadzat takyto odkaz
pri prilezitosti ich dradného uverejnenia. Clenské staty prijma
postup pre takyto odkaz.

2. Clenské stity okamzite ozndmia Komisii vietky ustano-
venia vnutro§tatneho prava, ktoré prijmii v oblasti upravenej
touto smernicou. Komisia o tom bude informovat ostatné ¢len-
ské staty.
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Cldnok 3
Této smernica nadobtida Géinnost 20. defi po uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
Cldnok 4

Tdto smernica je adresovand ¢lenskym §tatom.

V Bruseli 25. jala 1997

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie



